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BRUGERMANUAL
FLOWCLEAR™ POOL OG SPA TESTSTRIMLER
Model Nr. 58142
TESTFAKTORER:
Ubundet klor:Den ideelle koncentration for ubundet klor er 2,0 - 4,0ppm.
Den ideelle pH-vaerdi er mellem 7.4 og 7.6
Samlet alkalinitet: Det ideelle alkalinitetsomrade til bassiner og spa-bade er 80-120 ppm.

BEMARK:
1. Serg for at lukke posen hurtigt, nar du tager strimler ud af posen.
BEMAERK: Hold posen lukket, na den ikke bruges.

2. Hold teststrimlerne tarre. Tag ikke strimler ud af posen med vade fingre.
BEMARK: Strimlerne reagerer automatisk, hvis de kommer i kontakt med vand eller fugt.

3. Aflees resultaterne i naturligt dagslys. Lyset fra natriumlamper kan gere farvesammenligningen vanskelig.
Tag ogsa solbriller af, da de kan aendre farven

4. En farve pa striben kan veere mellem 2 diagramvzerdier. Hvis dette sker, registreres resultatet som et tal
mellem de viste veerdier.

5. Opbevares varmt og tert, bedst inden dore.
BEMZAERK: Ekstrem varme og luftfugtighed nedsaetter strimlernes holdbarhed.

6. Tag aldrig pakken med tarremiddel ud af posen.

MANUAL DO USUARIO
FAIXAS PARA TESTE DE PISCINA & SPA FLOWCLEAR™
Modelo N.° 58142
FATORES DE TESTE:
Clorina Livre: O intervalo ideal de cloro livre é de 2.0-4.0ppm.
pH: O nivel de pH ideal é de 7.4 a 7.6.
Alcalinidade Total: O nivel de alcalinidade total para a piscina e as spas é de 80-120 ppm.
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NOTAS:

1. Ao remover as tiras da garrafa certifique-se de fechar rapidamente a tampa.
OBS.: Mantenha a garrafa selada entre as utilizacoes.

. Mantenha as tirinhas de teste secas. Nao use as mdos molhadas para remover as tirinhas da garrafa.
NOTA: As tirinhas reagem automatica mente se forem expostas a agua ou umidade.

. Leia os resultados sob a luz natural do dia. Bulbos de luz com vapor de sédio podem alterar a
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configuragao das cores. Também n&o use 6culos de sol, porque eles alterardo a configuragédo das cores.
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. A cor que aparece nas tiras pode estar entre os valores de duas tabelas. Se isto acontecer significa que
o resultado é intermediario dentre os valores mostrados.

. Mantenha guardado em um lugar fresco, seco e preferivelmente em um ambiente fechado.
NOTA: Extremo calor e umidade pode reduzir a vida util das tirinhas.

. Nunca remova a embalagem de agente secante de dentro da garrafa.
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OWNER’S MANUAL
FLOWCLEAR™ POOL & SPA TEST STRIPS
Model No.58142
TEST FACTORS:
Free chlorine: The ideal free chlorine range is 2.0-4.0ppm.
pH: The ideal pH level is 7.4 to 7.6.
Total Alkalinity: The ideal alkalinity range for pool and spas is 80-120ppm.
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NOTES:

1. When removing strips from the bottle be sure to quickly reseal the lid.
NOTE: Keep bottle seal between uses.

. Keep test strips dry. Do not use wet fingers to remove strips from the bottle.
NOTE: Strips will automatically react if they are exposed to water or moisture.

. Read results in natural daylight. Sodium vapor light bulbs can make color matching difficult. Also, remove
sunglasses since they can make color matching difficult.

. A color that appears on the strip pad maybe between two chart values. If this happens, record the result
as a number in-between the values shown.

. Store in a cool, dry place, preferably indoors.
NOTE: Extreme heat and moisture could reduce the shelf-life of the strips.

. Never remove the package of drying agent from the bottle.
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. MANUEL DU PROPRIETAIRE
BANDELETTES REACTIVES POUR PISCINE ET SPA FLOWCLEAR™
Modeéle N°58142
VALEURS A CONTROLER :
Chlore libre: La plage idéale de chlore libre est 2,0-4,0 ppm.
pH : Le pH idéal est compris entre 7,4 et 7,6.
Alcalinité totale : Le taux d’alcalinité idéale pour les piscines est situé entre 80 et 120 ppm.
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REMARQUES :
1. Aussit6t aprés avoir retiré une bandelette d'analyse du tube, renfermez hermétiquement le bouchon.
REMARQUE : Bien fermez les bouteilles entre les utilisations.

2. Stockez les bandelettes dans en endroit sec. N'enlevez pas les bandelettes du tube avec les mains mouillées.
REMARQUE : Si les bandelettes sont exposées a 'eau ou a I'humidité, la réaction chimique est immédiate.
3. Inspectez les résultats a la lumiére du jour. Les ampoules a vapeur de sodium compliquent la lecture des couleurs
sur I'échelle. Oter les lunettes de soleil, car elles pourraient empécher I'alignement correct des couleurs.
4. Une couleur dans la zone réactive de la bandelette peut se trouver entre deux valeurs de I'échelle. Dans ce cas, le
résultat est une valeur entre les deux indiquées sur I'échelle.
5. Conservez dans un endroit frais et sec, de préférence a I'abri.
REMARQUE : L'exposition aux conditions extrémes de chaleur et d’'humidité peut réduire la durée de vie des
bandelettes d'analyse.
6. Ne détachez jamais 'agent dessicant du tube.
/*’ ENSEIBLE (ELEMENTS ELEMENTS
; IQUES PAPIER CARTON
PENSEZ, ROUSDILIBKT )
AUTRI!! ENVROMNENENTAL 6
DES EBALLAGES AJETER A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRIFR

EFXEIPIAIO IAIOKTHTH
TAINIEZ AOKIMHZ MIZINAZ KAI SPA FLOWCLEAR™
MONTEAO YM'APIO. 58142

MAMATONTEZ EZETAZHE:

EAEYOEPO XAQPIO: TO IAANIKO EYPOZ EAEYOEPQY XAQPIOY EINAI 2,0-4,0PPM.

pH: TO EMINEAO IAANIKOY PH EINAI 7,4 EQZ 7,6.

OAIKH AAKAAIKOTHTA: H IAANIKH AAKAAIKOTHTA A TIZINEZ KAI spa KYMAINETAI METAZY 80-120ppm.

EIGENTUMERHANDBUCH
FLOWCLEAR™ POOL &SPA TESTSTREIFEN
Modell-Nr.58142

TESTFACTOREN:
Freies Chlor: Der ideale Wert fiir freies Chlor liegt bei 2,0 - 4,0 ppm.
pH-Wert: Der le pH-Wert liegt zwischen 7,4 und 7,6.
Gesamtalkalinitat: Der ideale bereich der Alkalinitét fiir Pools und Thermen liegt zwischen 80 und
120ppm.

ANMERKUNGEN:

. SchlieRen Sie den Verschluss direkt nach der Entnahme des Teststreifens.
HINWEIS: Flasche bei Nichtgebrauch dicht verschlossen aufbewahren.

. Halten Sit die Teststreifen trocken. Entnehmen Sie die Teststreifen nicht mit feuchten Fingern aus der
Flasche.
HINWEIS: Die Teststreifen reagieren automatisch, wenn sie mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung
kommen.

. Lesen Sie die Resultate bei Tageslicht ab. Natriumdampflampen kénnen die Uberpriifung des Resultats
erschweren. Nehmen Sie beim Uberpriifen des Resultats die Sonnenbrille ab.

. Die Farbe des Testfeld kann zwischen zwei Werten der Farbtabelle liegen. In diesem Fall liegt der Wert
zwischen den beiden angezeigten Werten.

. An einem kiihlen und trockenen Ort im Innern aufbewahren.

HINWEIS: Extreme Hitze und Feuchte kénnen die Haltbarkeit der Streifen verringern.

Entenehmen nie das Trocknungsmittel aus der Verpackung.
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MANUALE D’USO
STRISCE DI TEST POOL & SPA FLOWCLEAR™
Modello N. 58142
FATTORI DA TESTARE:
Cloro libero: Il livello di cloro libero ideale & compreso tra 2,0 e 4,0 ppm.
pH: Il pH ideale & compreso tra7,4 e 7,6.

Alcalinita totale: I'intervallo ideale di alcalinita totale per piscine e spa & compreso tra 80 e 120 ppm.

M15s...

v X

NOTE:
. Chiudere rapidamente la confezione con il tappo dopo aver estratto le strisce.
NOTA: Chiudere il flacone tra un utilizzo e I'altro.
. Conservare le strisce per il test in luogo asciutto. Non rimuovere le strisce dalla confezione con le dita
bagnate.
NOTA: Le strisce reagiscono immediatamente se esposte all’acqua e all’umidita.
. Leggere i risultati in condizioni di luce naturale. Le lampade ai vapori di sodio possono rendere difficle
I'abbinamento dei colori. Togliere gli occhiali da sole; anch’essi infatti possono rendere diffcile
I'abbinamento dei colori.
Un colore sull'area reagente della striscia puo essere compreso tra due valori del diagramma. In questo
caso, il risultato sara un numero compreso tra i valori indicati.
Conservare in un luogo interno fresco e asciutto.
NOTA: Le temperature elevate e I'umidita possono ridurre la durata delle strisce.
. Non rimuovere la confrzione di agenti essiccanti dalla confezione.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA
TESTOVACI PASKA FLOWCLEAR™ PRO BAZEN A VIRIVKU
Model €. 58142
TESTOVANE VELICINY:
Volny chlér:Idealni interval obsahu volného chléru je 2,0-4,0 ppm.
Idealni uroven pH je 7.4 az 7.6.
Celkova alkalita: Idealni alkalita pro bazény a vifivky je 80-120 ppm.
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ZHMEIQZEIZ:

1. OTAN AGAIPEITE TIZ TAINIEZ ANO THN GIAAH ®PONTIZTE NAEMANAZ®OPATIZETE FPHTOPATO KAMAKI.
IHMEIQXH: KPATHITE KAEIZTH TH ®IAAH METAZY TON XPHZEQN.

2. KPATHXTE TIZ TAINIEZ EZETAZHZ ZTEFNEZ. MHN XPHZIMOTMOIEITE BPETMENA AAXTYAATIANAAGAIPEZETE TIZ TAINIE
ZAMO THN OIAAH.

IHMEIQZH: O TAINIEZ OAANTIAPAZOYN AYTOMATAAN EKTEQOYN ZE NEPO H YTPAZIA.

3. AIABAZTE TAATOTEAEZMATA ZE GYZIKO QT HMEPAZ. OI AAMITHPEZ ATMQON NATPIOY MIMOPEI NA KANOYN THN XPQ
MATIKH ANTIZTOIXIZH AYZKOAH. EMIZHE, BFAATE TATYAAIA HAIOY, FIATI MMOPEI NA KANOYN THN XPQMATIKH ANTIZ
TOIXIZH AYZKOAH.

4. ENAXPQOMA OY EMOANIZETAI ZTHN AEZMH THZ TAINIAZ MMOPEI NA BPIZKETAI METAZY AYO TIMON TOY AIATPAMMATO
Z. AN ZYMBEI AYTO, KATATPAYTE TO AMIOTEAEZMA QF ENAN APIOMO METAZY TON AMEIKONIZOMENQN TIMON.

5. AMOGHKEYXTE XE ENAAPOZEPO, =HPO MEPOZ, KATA MPOTIMHZH ZE EXQTEPIKO XQPO.

IHMEIQXH: Ol AKPAIEZ OEPMOKPAZIEZ KAI H YTPAZIA MIMOPEI NAMEIQZOYN TON XPONO AIATHPHZHZ TON TAINION

6. TIOTE MHN AGAIPEITE THN ZYZKEYAZIA TOY ZHPANTIKOY MAPATONTAATO THN ®IAAH.

PYKOBOACTBO MONb30BATENSA
TECTOBBIE NOMNOCKW FLOWCLEAR™ [l BACCEMHOB U M’MAPOMACCAXHbIX BAHH
Mopgenb Ne 58142
I'IPOBEPKA I1POVI3B‘1VITC§| HA

xpop YPOBHSI xnopa 2,0-4,0 u.mnH.
H. W ypoBeHb pH or7,4007.6.
06|uas| : W) 3HayeHne ans W [XaKy3v nexwr B npeaenax 80-120 npomunne.
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POZNAMKY:
1. Pfi vyndavani pasku z lahve, lahev rychle zavrete.
POZNAMKA: Mezi pouzitim musi byt lahev utésnéna.
. Pasky uchovavejte v suchu. Nevyndavejte pasky z lahve mokrymi prsty.
POZNAMKA: Pokud jsou pasky vystaveny vodé nebo vihku, okamzité reaguiji.
Vysledky odecitejte na dennim svétle. Svétlo zafivek mize znesnadnit porovnani barev. Také si sundejte
sluneéni bryle, které by mohly zkreslit barvy
. Barva, ktera se objevi na pasku, mize byt mezi dvéma barvami na méfitku. Pokud se tak stane, je
vysledna hodnota mezi zobrazenymi hodnotami.
. Uchovavejte na chladném, suchém misté, nejlépe v mistnosti.
POZNAMKA: Mimoradné teplo a vihkost mize sniZit Zivotnost nepouzitych pasku.
. Nikdy z lahve nevyndavejte sacek s vysousedlem.
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BRUKERVEILEDNING
FLOWCLEAR™ TESTSTRIMLER FOR BASSENG OG SPA
Modellnr. 58142
TESTFAKTORER:
Fritt klor: Idealomradet for klor er 2,0-4,0 ppm.
Ideelt pH-niva er 7.4 til 7.6.
Total alkalitet: Det ideelle omradet for alkalitet i bassenger og spa er 80-120ppm.
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NPUMEYAHUA:

. BblHMMas nonocym 13 By TbiNkK Cpasy e 3akpblBanTe €€ KPbILLKOA.
NPUMEYAHMUE: [lepxuTe ByThiNKy 3aKkpbITON MEXIy MPUMEHEHNAMN MHAMKATOPOB.

. XpaHuTe Nonocku-TecTeps! Cyxumu. [locTasaiiTe TecTepsl U3 GyThiNku CyXUMU pyKami.
NMPUMEYAHMUE: TecTep HeMeanNeHHO HaYMHaT pearnpoBaTh, Kak TOfbKO Ha Hero Nonaaet enara.

. MpoBoauTe NPOBEPKY 1 CYNTBLIBAITE Pe3ynbTaTkl NP eCTECTBKHHOM /IHEBHOM caeTe. LiBeToonpeneneHme
NPy CBETE HATPUEBbIX JTaMN MOXET BbiTh 3aTPy/HEHO. He pekoMeHayeTs NpoBOANMB
LIBETOOMNPE/ENEHNE B COMHEYHbIX 3aLUMTHBIX O4KaX.

. LBeT noayLueyky Tectepa MOXET OKa3aTbCsi IPOMEXYTOUHbBIM MEXAY ABYMS LBEbAMU Ha kapTe
LIBETOBOTO KOHTPOSISi. B Takom cryyae BO3bMUTE CPeHUit Pe3ynbTaT Mexay ABYMS YhCiamMu Ha
KapTouKe.

. XpaHuTe U3fenve B NpoxnafjHoOM, CyxoM MecTe, Nyylle BCEro B NoMeLLeHnm
MPUMEYAHME: Bbicokve TemnepaTtypa 1 BNaXHOCTb MPryT YMEHbLUNTL CPOK FOAHOCTH TECTEPOB.

. Hukoraa He cHumaliTe ynakosky C CUnuKarensi, HaxoAsLWerocs B GyThbinke.
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MERKNADER:
. Sorg for & lukke posen raskt nar du tar ut strips.
MERK: Sgrg for at posen er lukket tett mellom hver bruk.

2. Serg for & holde teststripsene tgrre. Ikke ta ut strips fra posen med vate hender.
MERK: Stripsene vil reagere umiddelbart dersom de kommer i kontakt med vann eller fuktighet.

3. Les av resultatene i naturlig dagslys. Natriumdamplamper kan gjere det vanskelig & sammenligne
fargene. Ta ogséa av deg solbriller fordi de kan forvrenge fargen

4. En farge som fremkommer pa stripsen kan vaere mellom to av verdiene i diagrammet. Dersom dette
skjer, noter resultatet som et tall mellom verdiene som vises.

5. Oppbevares pa et kjglig, tert sted. Fortrinnsvis innenders.
MERK: Ekstrem varme og fuktighet kan redusere stripsenes holdbarhetstid.

6. Fjern aldri pakningen med terkemiddel fra posen.

HANDLEIDING
FLOWCLEAR™ ZWEMBAD & SPA TESTSTRIPS
Modelnr.58142
TESTFACTOREN:
Vrij chloor: Het ideale chloorbereik is 2,0-4,0 ppm
pH: Het ideale pH-niveau is 7,4 tot 7,6
Totale it:Het ideale

eik voor
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en spa’s is 80-120 ppm.

OPMERKINGEN:
. Doe de dop meteen weer op de fles nadat u er strips uit hebt geghaald.
OPMERKING: Sluit de fles tussen het ene gebruik en het andere.

2. Houd de teststrips droog. Haal de strips niet met natte vingers uit de fles.
LET OP: De strips reageren automatisch als ze met water of vocht in aanraking komen.
3. Lees de resultaten af in natuurlijk daglicht. Bij natriumverlichting kan het vergelijken van de kleuren
moeilijk zijn. Zet ook uw zonnebril af, omdat het vergelijken van de kleuren anders moeilijk kan zijn.
4. Het kan zijn dat er een kleur op de strip verschijnt die tussen twee kleuren van de schaal ligt. Als dit
gebeurt, noteer de resultaten dan als een getal tussen de getoonde waarden in.
5. Op een koele, droge plaats bewaren, bij voorkeur binnen.
LET OP: Door extreme hitte en vocht kunnen de strips minder lang houdbaar blijven.
6. Haal het droogmiddel nooit uit de fles.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
TIRAS REACTIVAS FLOWCLEAR™ PARA PISCINAS Y SPA
Modelo N° 58142
FACTORES DE PRUEBA:
Cloro libre: La cantidad de cloro libre ideal esta comprendida entre 2,0 y 4,0 ppm.
pH: El nivel de pH ideal esta comprendido entre 7.4y 7.6.
Alcalinidad total: El nivel de alcalinidad total para las piscinas y saunas es 80-120 ppm.
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NOTAS:

. Al sacar las tiras de la botella, asegUrese de que vuelve a tapar la misma rapidamente.
NOTA: Guarde la botella sellada entre usos.

. Mantenga las tiras reactivas secas. No saque las tiras del envase con los dedos mojados.
NOTA: Las tiras reaccionan inmediatamente si se exponen a agua o humedad.

. Lea los resultados con luz natural. Las bombillas de vapor de sodio pueden hacer dificil ver qué color
toman. Ademas, es conveniente no usar gafas de sol, ya que pueden provocar que sea dificil ver qué
color toman las tiras.

. El color que aparece en el area reactiva de la tira puede estar entre dos valores del gréafico. Si es asi,
anote el resultado como un ndmero situado entre los valores mostrados.

. Guarde en un lugar fresco y seco, mejor en el interior.

NOTA: Las temperaturas extremas y la humedad pueden reducir la vida en almacenamiento de las tiras.

. No saque nunca el agente de secado de la botella.
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BRUKSANVISNING
FLOWCLEAR™ TESTREMSOR FOR POOL & SPA-BAD
Modellnr. 58142
TESTFAKTORER:
Fritt klor: Det perfekta fria klorvardet &r 2,0-4,0 ppm.
pH: Det perfekta pH-vardet ar 7,4 till 7 6.
Total i Den i

for pooler och spa-anldaggningar ar 80-120ppm.
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ANMARKNINGAR:

1. Nér du avlagsnar remsor fran flaskan, ska du vara noga med att snabbt satta pa locket igen.
OBS: Flaskan ska alltid vara stdngd mellan anvéndningarna.

. Hall restremsorna torra. Anvand inte vata fingrar for att avidgsna remsorna fran flaskan.
OBS: Remsorna reagerar automatiskt om de utsétts for vatten eller fukt.

. Avlas resultaten i naturligt dagsljus. Glodlampor med natriumanga kan géra fargmatchningen svar. Ta
ocksa av dig solglasdgonen eftersom de kan fora fargmatchningen svar.

. En farg som visas pa remsan kan vara mellan tva varden. | sa fall, ska du registrera resultatet som
mellan véardena.

. Ska forvaras pa sval, torr plats, helst inomhus.
OBS: Extrem varme och fukt kan minska remsornas lagringstid.

. Avlagsna aldrig férpackningen med torkmedel fran flaskan.
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KAYTTOOPAS
FLOWCLEAR™-ALTAIDEN TESTILIUSKAT
Malli nro 58142
TESTATTAVAT ARVOT:
Ihanteellinen vapaa kloorialue on 2,0-4,0 ppm.
pH: Ihanteellinen pH-taso on 7,4 - 7,6.
¥ b
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ja kylpyloi 4 on 80-120 ppm.

HUOMAA:
1. Kun otat liuskoja pullosta, sulje korkki nopeasti ja tiiviisti.
MUISTUTUS: Sailyta pullo tiiviisti suljettuna kayttojen valilla.

2. Pida testiliuskat kuivina. Al ota liuskoja pullosta mérilla sormilla.
HUOMAA: Liuskat reagoivat automaattisesti joutessaan kosketuksiin veden tai kosteuden kanssa.
3. Lue tulokset luonnollisessa paivanvalossa. Natriumhoyrylamput voivat hankaloitta varivertailua. Riisu
myos aurinkolasit, silléd ne voivat hankaloitta varivertailua.
4. Liuskalla esiintyva véri voi olla kahden taulukkoarvon vélissa. Jos néin kay, kirjaa tulos naytettyjen
arvojen valissa olevana arvona.
5. Sailyta viileassa ja kuivassa paikassa mieluiten sisétiloissa.
HUOMAA: Liiallinen kuumuus ja kosteus voivat lyhentaa liuskojen varastointiaikaa.
6. Ala koskaan poista kuivausainepakettia pullosta.



PRIRUCKA POUZIVATELA
TESTOVACIE PASIKY PRE BAZENY A KUPELE FLOWCLEAR™
Model €.58142
FAKTORY TESTU:
Volny chlér:ldeélna hladina vofného chléru je 2,0-4,0 ppm.
Hladinu pH v bazéne udrzujte medzi 7.4 az 7.6.
Celkova zasaditost: Ideélny interval zasaditosti v bazénoch a kupefoch je 80-120 ppm.

POZNAMKY:

. Ked z vrecka vyberate pasiky, nezabudnite vrecko ihned znovu zatvorit.
POZNAMKA: Medzi pouZitiami nechavajte vrecko zatvorené.

. Testovacie pasiky udrzujte v suchu. Na vyberanie pasikov z vrecka si nenavihcuijte prsty.
POZNAMKA: V pripade vystavenia pasikov posobeniu vody & vihkosti zaéni okamZite reagovat.

. Vysledky zistujte pri dennom svetle. Sodikové vybojky mozu stazit porovnavanie farieb. Pri odpocte si
dajte dolu i sine¢né okuliare, pretoze mozu skreslovat.

. Farba na pasiku sa moZe pohybovat medzi dvoma hodnotami tabulky. Pokial taka situdcia nastane,
vysledok zaznamenajte ako cislo medzi obidvoma uvedenymi hodnotami.

. Skladujte na chladnom, suchom mieste, pokial moZno vo vnutri.
POZNAMKA: Mimoriadne teplo a vihkost mézu skratit’ Zivotnost pasikov.

. Balenie vysuSovacieho &inidla z vrecka nikdy nevyberajte.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
ZESTAW TESTOWY DLA BASENOW | SPA FLOWCLEAR™
Nr modelu 58142
TESTOWANIE:
Swobodny chlor: Idealny poziom zawartosci chloru wynosi 2.0-4.0ppm.
pH: Idealny poziom pH wynosi od 7.4 do 7.6.
Catkowita zasadowosé: Idealny zakres zasadowosci to 80-120 czastek na milion.
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UWAGI:
. Podczas wyjmowania paskéw z buttelki, nalezy pamieta¢, aby szybko zamknaé ja.
UWAGA: Po kazdym uzyciu zakre¢ butelke.

2. Utrzymywac¢ paski suche. Nie wyjmowaé pasksow z butelki mokrymi rekoma.

UWAGA: Paski, jezeli zostang wystawione na dziatanie wody lub wilgoci, zaczynajg reagowac.

3. Wyniki nalezy sprawdza¢ w naturalnym $wietle dziennym. Sztuczne o$wietlenie moze powodowaé
trudnosci w dopasowaniu koloru. Pamietaj takze, aby w czasie poréwnywania koloréw zdja¢ okulary
sfoneczne.

4. Otrzymany kolor na pasku moze by¢ pomiedzy dwiema warto$ciami z tabeli. JeZeli tak sig stanie, zapisz
wynik jako liczbe pomigdzy tymi dwiema warto$ciami.

5. Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, jezeli to mozliwe w mieszkaniu.

UWAGA: Wysokie temperatury i wilgotno$¢ moga skrocic okres przydatnosci paskow.

6. Nigdy nie wolno usuwac opakowania $rodka osuszajgcego z butelki.

PBKOBOACTBO 3A COBCTBEHUKA
TNEHTUYKU 3A TECTBAHE 3A BACEWH & CMA FLOWCLEAR™
Mopen Ne 58142
PUCKOBM ®AKTOPU:

Ci xnop: Ha xnop e ot 2.0 go 4.0ppm.
WpeanHoTo HMBO Ha pH e 7.4-7.6.
O6wa A H T Ha 3a WHU 1 ueHTpoBe e 80-120 ppm.
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3ABENEXKU:

1. Mpw oTCTpaHsiIBaHe Ha NEHTY OT onakoskaTa, He 3abpaBsiiTe Aa GbP30 f1a 3anevyaTsaHe onakoBkara.
3ABENEXKA: [IpbxTe onakoBkaTa 3aneqataHa Mexay NpunoxeHusTa.

. CbXpaHsiBaiiTe TeCT-NeHTUTe Cyxu. He 13nonasaiite MOKpW NPBLCTH, 3@ U3BaXAaHe Ha TECT NEHTUTE oT
onakoBKara.
3ABENEXKA: JleHTTe aBTOMaTWU4HO Le pearvpar, ako Te ca U3rNoXeHU Ha Jonup ¢ Boga.

. MpoyeTeTe pesynTatute Ha ecTecTBeHa AHEBHA CBETNMHA. JlekuTe u3napeHnsi Ha HaTpui MoraT Aa
3aTpyAHSIT CbBNafjaHeTo Ha LuBeToBeTe. CblLO Taka, CBarneTe CribHYEBUTE O4MNa, Thil KaTo Te MoraT Aa
npeaunsBukar LBsT

. LIBeTT, KoiiTO Ce nosiBsiBa Ha neHTaTa Moxe Aa Gbe Mexly 18e CTPYKTYPHM CTOMHOCTU. AKO TOBa ce
CIyyw, 3anuiLIeTe pesynTaTta kaTo YMCIO Mex/y MoKasaHUTe CTOMHOCTH.

. CbXpaHsiBailTe Ha XMafiHO 1 CyXO MSICTO, 3a NPEAMNOYUTaHE € Ha 3aKpuTo.
3ABENEXKA: MNMpekaneHarta TonnuHa v Bnara, Morat ja HamansT Cpoka Ha rofHOCT Ha NeHTUTe.

. Hukora He n3BaxaiiTe naketa Ha U3cylaBallyus areHT oT onakoBkara.
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KORISNICKI PRIRUCNIK
TRAKICE ZA PROVJERU KVALITETE VODE U BAZENIMA | SPA FLOWCLEAR™
Br. modela 58142
PROVJERA KVALITETE VODE TEMELJI SE NA OCITAVANJU SLJEDECIH VRIJEDNOSTI:
Slobodni klor: Idealna razina slobodnog klora krece se u rasponu od 2,0 do 4,0 ppm.
Idealna vrijednost pH krece se u rasponu od 7,4 do 7,6.
Ukupna luznatost: Idealna razina luznatosti vode u bazenu se kre¢e u rasponu od 80 do 120 ppm.

M 15s...

v X

NAPOMENA:

. Nakon $to uzmete trakice iz vrecice, brzo je zatvorite.

NAPOMENA: Drzite vrecicu zatvorenu kada ne koristite trakice za provjeru kvalitete vode.

. Drzite trakice za provjeru kvalitete vode suhima. Trakice iz vrecice ne uzimajte mokrim prstima.
NAPOMENA: Trakice za provjeru kvalitete vode odmah ¢e reagirati ako su izloZzene utjecaju vode ili
vlage.

. Ocitajte rezultate pri danjem svjetlu. Svjetlost natrijevih Zarulja moze oteZati usporedbu sli¢nosti boja.
Skinite naocale prilikom o¢itavanja sli¢nosti boja jer ih ne¢ete moci dobro raspoznati

. Boja koja se prikaze na trakici moze se nalaziti izmedu dviju nijansi boja navedenih na shemi u boji. Ako
se to dogodi, zapiSite rezultat u obliku broja koji se nalazi izmedu ovih dviju vrijednosti.

. Cuvaite na hladnom i suhom mijestu u unutrasnjem prostoru.

NAPOMENA: Visoka temperatura i viaga mogu smanijiti vijek trajanja trakica.

. Nikada ne vadite pakiranje sredstva za suSenje iz vrecice.
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HASZNALATI UTASITAS
FLOWCLEAR™ MEDENCEViZz- ES FURDOVIZ-TESZTCSIKOK
Modell sz. 58142
TESZTELT TENYEZOK:
Szabad klor: Az ideadlis klérkoncentracio-tartomany 2,0 ... 4,0 ppm.
pH: Az ideélis pH-szint 7.4 ... 7.6.
Teljes ligossag: Az uszodak és spa-k idealis ligossagi tartomanya 80-120ppm.

NAUDOTOJO INSTRUKCIJOS
,FLOWCLEAR* BASEINO IR SPA TESTINES JUOSTELES
Modelio Nr. 58142
TYRIMO SALYGOS
Laisvas chloras Geriausias chloro lygis yra 2,0-4,0 ppm.
Geriausias pH lygis yra 7.4-7.6.
Bendras $armingumas Geriausias bendro $armingumo lygis yra 80-120 ppm.

MEGJEGYZESEK:

. Acsikok palackbol valé eltavolitasakor gyorsan zarja le a kupakot.
FIGYELEM: Tartsa zarva az (iveget, amikor azt nem hasznalja.

. Tarttsa szarazon a csikokat. Ne nedves ujjal tavolitsa el a csikokat a palackbol.
MEGJEGYZES: A csikok reakciéja automatikus, mihelyt vizzel vagy nedvességgel érintkeznek.

. Az eredményeket természetes nappali fénynél ellenérizze. A natriumgéz-lampak megenhezithetik a
szinek egyeztetését. Ne viseljen napszemiveget, mert szinegyeztetési nehézséget okozhat.

. A csik felletén megjelend szin esetleg a diagram két szine kézé esik. llyen esetben a lathaté értékek
kozotti szamot jegyezzen fel eredményként.

. Széraz, hiivos helyen, lehetéleg beltéren tarolja.
MEGJEGYZES: Az extrém héség és nedvesség csdkkentheti a csikok eltarthatosagat.

. Soha ne tavolitsa el a nedvszivd csomagot a palackbdl.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA
BASEINA PLUSMAS ATTIRITAJS UN SPA TESTESANAS LOKSNES
Modela Nr. 58142
TESTESANAS FAKTORI:
Brivais hlors:ldealais briva hlora diapazons ir 2,0-4,0 ppm.
Idealais pH limenis ir no 7,4 lidz 7,6.
Kopéja sar Idealais sarmainil

M15s...

un spa ir 80-120ppm.

v X

PASTABOS.
. Pasalindami juostelés nuo maiselio, greitai jj pakartotinai uzsandarinkite.
PASTABA: nenaudojamas maiselis turi bati sandariai uzdarytas.

2. Testinés juostelés turi bati sausos. Nenuimkite juosteliy nuo maiselio $lapiomis rankomis.
PASTABA: vandens ar drégmés veikiamos juostelés akimirksniu sureaguoja.

3. Rezultatus Zidrékite natdralioje Sviesoje. Naudojant natrio gary lemputes gali bati sunku derinti spalvas.
Taip pat nusiimkite akinius nuo saulés.

4. Juostelés spalva gali atitikti dvi lentelés spalvas. Jei taip nutinka, rezultatg uZradykite kaip rodomy vergiy
kiekj.

5. Laikykite vésioje sausoje vietoje, geriausiai viduje.
PASTABA. Per didelis karstis ar drégmé gali sumazinti juosteliy tinkamumo laikg.

6. 18 maiselio niekuomet neiimkite drégme sugeriancios medziagos pakelio.

NAVODILA ZA UPORABO
TESTNI LISTICI ZA BAZENE IN MASAZNE BAZENE FLOWCLEAR™
Model §t.58142
DEJAVNIKI PREIZKUSA:
Prosti klor: Idealen razpon vsebnosti prostega klora je med 2,0 in 4,0 ppm.
Idealna raven kislosti (pH) je med 7,4 in 7,6.
Skupna alkalnost: Idealen razpon alkalnosti za bazene je med 80 in 120 ppm.
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PIEZIMES:
. Nonemot loksnes no iepakojuma, parliecinieties, ka atri aiztaisat to.
PIEZIME: Starp lietodanas reizém turiet iepakojumu aizvértu.

2. Glabajiet testéSanas loksnes sausas.Nenemiet loksnes ar slapjiem pirkstiem.
PIEZIME: Ja loksnes tiek paklautas Gdenim vai mitrumam tas automatiski reagés.

3. Rezultatus nolasiet dienas gaisma.Natrija spuldzes var padarit krasu atbilsmju atrasanu sarezgitu.Ka ari
nonemies saules brilles, jo tas var mainit krasu

4. Krasa, kas paradas uz loksnes var bt starp divam tabulas vértibam. Ja ta notiek, nolasiet rezultatu ka
skaitli starp paraditajam vértibam.

5. Glabat vésa, sausa vieta, ieteicams iekstelpas.
PIEZIME: Arkartigs karstums un mitrums var samazinat lok$nu kalpoanas ilgumu.

6. Nekad no maisa nenonemiet Zlstosa lidzek|a iepakojumu.

KASUTUSJUHEND
BASSEINI JA SPAABASSEINI TESTRIBAD FLOWCLEAR™
Mudel nr 58142
TESTITAVAD NAITAJAD.
Vaba kloor. Sobivaim kloori tase on 2,0 kuni 4,0 ppm.
Sobivaim pH tase on vahemikus 7.4 kuni 7.6 lihikut.
i tase on 80 kuni 120 ppm.

ne leelisus.

OPOMBE:

1. Kadar listice jemljete iz vrecke, le-to hitro ponovno zatesnite.
OPOMBA: Kadar vrecke ne uporabljate, naj bo ta zatesnjena.

2. Testni listi¢i morajo ostati suhi. Kadar jemljete listice iz vrecke, naj bodo vasi prsti suhi.
OPOMBA: Ce bodo listi¢i izpostavljeni vodi ali viagi, bodo avtomatiéno reagirali.

3. Rezultate odgitajte pri naravni dnevni svetlobi. Natrijeve svetilke lahko oteZijo od¢itavanje barvnega
ujemanja. Snemite tudi son¢na ocala, saj lahko ta barvo spremenijo.

4. Barva, ki se pojavi na testnem listicu, je lahko vmesna niansa med dvema barvnima vrednostma na
lestvici. Ce pride do tega, je rezultat vmesna vrednost med prikazanima vrednostma na lestvici.

5. Hranite na hladnem in suhem mestu, po moZnosti v zaprtih prostorih.
OPOMBA: Izjemna vrocina in vlaga lahko skraj$ata rok uporabe listicev

6. Nikoli ne odstranite paketa s susilnim sredstvom iz vrecke.
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MARKUSED.

. Kotist ribade véljavétmisel sulgege kott uuesti tihedalt kiiresti.
MARKUS. Hoidke kotti tihedalt suletuna.

2. Hoidke testimisribasid kuivana. Arge vétke testimisribasid kotist vélja niiskete sérmedega.
MARKUS. Kui riba saab mérjaks véi niiskeks, siis reageerib see automaatselt.

3. Vaadake tulemust loomulikus valguses. Naatriumlambi valguses on varvi raske vérrelda. Arge vaadake
varve labi paikeseprillide.

4. Riba varv voib olla kahe kaardil ndidatud varvi vahel. Sellises olukorras kirjutage Ules tulemus kahe varvi
vahel oleva vaéartusena.

5. Hoidke jahedas ja kuivas kohas, soovitatavalt ruumis.
MARKUS. Liigkuumus ja -niiskus véib liihendada ribade td6iga.

6. Arge eemaldage pakendist niiskust eemaldavat ainet.

KORISNICKO UPUTSTVO
FLOWCLEAR™ BAZEN & SPA TEST TRAKE
Model broj 58142
TEST FAKTORI:
Slobodni hlor: Idealan raspon slobodnog hlora je 2.0-4.0ppm.
Idealan pH nivo je od 7.4 do 7.6.
Totalna alkalnost: Idealna alkalnost za bazene i banje je 80-120ppm.
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NAPOMENE:
. Kad uklanjate trake iz vrece osigurajte da brzo zatvorite vrecu.
NAPOMENA: Drzite vreéu zatvorenom kad je ne koristite.

2. Drzite test trake suvima. Ne uzimajte trake iz vre¢e mokrim prstima.
NAPOMENA: Trake ¢e automatski reagovati ako su izloZzene vodi ili vlazi.

3. Pogledajte rezultate na prirodnom dnevnom svetlu. Sijalice s natrijumom mogu oteZati poredenje boja.
Takode, uklonite sun¢ane naocare jer mogu otezati poredenje boja.

4. Boja koja se pojavi na traci moze biti izmedu dve vrednosti sa tabele. Ako se ovo dogodi, zabiljeZite
rezultat kao broj koji je izmedu te dve prikazane vrednosti.

5. Odlozite na hladno, suvo mesto, po moguénosti u zatvorenom prostoru.
NAPOMENA: Ekstremna vruéina i vilaga mogu umanijiti rok trajanja traka.

6. Nikad ne ukljanjajte pakovanje agensa za isusivanje iz vrece.
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KULLANIM KILAVUZU
FLOWCLEAR™ HAVUZ & SPA TEST SERITLERI
Model No.58142
TEST FAKTORLERI:
Serbest klor: ideal serbest klor araligi, 2.0 ila 4.0ppm arasindadir.
ideal pH seviyesi, 7.4 ila 7.6 arasindadir.
Toplam Alkalinite: Havuzlar ve spalar igin ideal alkalinite araligi, 80 ila 120ppm arasindadir.
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NOTLAR:

1. Cantadan gubuklari gikartirken, gantayi yeniden hizli bir sekilde kapattiginizdan emin olun.
NOT: Kullanimlar arasinda gantayi kapali tutun.

. Test gubuklarini kuru tutun. Gubuklari gantadan gikarmak igin islak parmaklarinizi kullanmayin.
NOT: Cubuklar, eger suya veya neme maruz kalir ise, otomatik olarak tepki gésterecektir.

. Sonuglari dogal giin 1s1ginda okuyun. Sodyum buharli lamba ampulleri renk eslestirmesini zorlastirabilir.
Ayni zamanda, renklendirebildiklerinden, glines gozliklerini de gikartin

. Cubuk lizerinde goriinen bir renk, iki grafik degeri arasinda olabilir. Eger bu meydana gelirse, sonucu
gosterilen degerler arasinda olan bir say gibi kaydedin.

. Serin ve kuru bir yerde, tercihen kapall bir mekanda saklayin.
NOT: Yiiksek sicaklik ve nem, gubuklarin raf émriinii azaltabilir.

6. Cantadan kurutma maddesi paketini asla gikartmayin.
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MANUALUL DE'[INATORULUI
BENZI DE TESTARE PENTRU PISCINELE $I SPAURILE FLOWCLEAR™
Nr. model 58142
FACTORI DE TESTARE:
Clor liber:Intervalul ideal de clor liber este 2,0-4,0 ppm.
Nivelul ideal al pH-ului este intre 7,4 i 7,6.
Alcalinitate totala: Intervalul ideal de alcalinitate pentru piscine si spa-uri este de 80-120 ppm.
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OBSERVATII:

. Cand scoateti benzile din trusa, asigurati-va ca resigilati rapid trusa.
NOTA: Tineti trusa sigilata intre utilizari.

. Pastrati benzile de testare uscate. Nu scoateti benzile din trusa cu degetele umede.
NOTA: Benzile vor reactiona automat daca sunt expuse la apa sau umezeala.

. Determinati rezultatele la lumina naturala. Becurile cu vapori de sodiu pot ingreuna potrivirea culorilor.
De asemenea, scoateti ochelarii de soare, deoarece acestia pot modifica vizualizarea culorilor

. O culoare care apare pe banda se poate situa intre doua valori ale diagramei. Daca se intampla acest
lucru, inregistrati rezultatul drept un numar intre valorile ilustrate.

. A se depozita la loc racoros, uscat, de preferat inauntru.
NOTA: Caldura si umezeala extremé pot reduce durata de viaté a benzilor.

. Nu scoateti niciodaté pachetelul cu substanta de uscare din trusa.
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